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Ovo je knjiga u kojoj se prepli¢u masta i stvarnost: sve
Sto je u njoj ispripovedano zbilja se dogodilo, ali se nije sve
dogodilo iste godine, u istom razredu i istim osobama.

Ja sam sve to povezala kako bih izatkala pricu koja ce, u
formi romana, moZda mo¢i da odgovori na pitanje koje mi
Cesto postavljaju moji najmladi ¢itaoci: ,Kako je izgledala
Skola kad si ti bila mala?“

MoZda ¢e vam se neki detalji price uciniti neobicni. Ali tre-
ba imati u vidu da je od vremena kad sam ja iSla u osnovnu
Skolu proteklo mnogo godina i da je Zivot koji su deca tada
vodila bio znatno drugaciji nego Sto je danas. Za pocetak,
nije bilo televizije. Zatim, rat samo Sto se zavrsio. Siromasni
su oskudevali u svemu, pa c¢ak ni takozvane dobrostojece
porodice nisu raspolagale svim udobnostima, niti su pose-
dovale sve one korisne i beskorisne predmete koji danas
ispunjavaju nase kuce. S druge strane, upravo zato $to su
siromasni bili toliko siromasni, dobrostojece porodice su
imale mnogo sluzavki, kuénih pomoc¢nica i dadilja.

Razredi u Skolama bili su sastavljeni samo od decaka ili
samo od devojCica. Na one malobrojne ,, meSane“ razrede
gledalo se kao na moderne i veoma smele eksperimente.



U klupama su uvek sedela po dva ucenika, tako da je
par iz klupe bio veoma vazna figura. Pored toga, klupe
su bile od masivnog drveta i imale su radnu povrSinu
koja se mogla dizati i spustati i koja je, osim Sto su daci
ispod nje drZzali knjige i Skolske torbe, sluzila da sakrije
mnoge tajne, ali i da se napravi buka kada bi je neko s
treskom pustio da padne.

Tada jos nisu postojale ni hemijske olovke ni flomaste-
ri, a nalivpera su bila rezervisana samo za imu¢nu go-
spodu. Svi ostali su pisali tako Sto su umakali perce u
mastionicu punu mastila. Perce bi se uglavilo u vrh drZza-
lje i moglo se menjati. Bilo ih je razlicitih: u obliku suze,
zvonika, ruke s ispruZenim kaziprstom. Neki daci su se
uporno drzali jednog oblika, dok su drugi, naprotiv, vo-
leli da ih menjaju. Cesto bi na listove svezaka kapnulo
mastilo i umrljalo ih. Za suSenje se, ¢ak i u svakodnev-
nim prilikama, koristila upijajuca hartija.

Novac je vredeo mnogo visSe nego danas. Za 20 lira mo-
gla se kupiti sveska, za 100 kompletna pernica sa perom
i drvenim bojicama.

U osnovnoj Skoli decaci i devojcice nosili su kecelje do
kolena koje su u potpunosti pokrivale odecu. Decaci su
uvek nosili kratke pantalone, ¢ak i u najhladnijim zim-
skim mesecima.

Znanje se, ve¢ od prvog razreda osnovne, nije vredno-
valo opisnim ocenjivanjem, ve¢ ocenama od nule do de-
set. Sestica je znacila jedva dovoljan. Ispod $estice se pro-
tezala Citava lepeza sramote. Ali ¢ak se i najboljim uceni-
cima moglo dogoditi da dobiju trojku ili ¢etvorku. Ako bi



uciteljica procenila da je neki zadatak ili odgovor zaista
katastrofalan, ne bi se zadovoljila samo time da da nulu.
Dala bi , ¢istu nulu” Isto kao sto se za odli¢ne zadatke i
odgovore dobijala , desetka s pohvalom®.

Svaka drzavna osnovna $kola imala je svoje Skolsko do-
brotvorno drustvo, koje je najsiromasniju decu besplat-
no snabdevalo cipelama, knjigama, sveskama, olovkama,
vitaminima, i obezbedivala im uZinu, odnosno besplatan
obrok koji se servirao u prostorijama Skole.

Za stariju decu jo$ uvek nije postojala obaveza poha-
danja viSih razreda osnovne Skole. Po zavrsetku pet ni-
zih razreda, najsiromasniji daci su obic¢no prekidali Sko-
lovanje, jer je svedoCanstvo petog razreda osnovne bio
najnizi stepen obrazovanja propisan zakonom.

Buduci da, formalno, nije bilo dozvoljeno raditi pre Ce-
trnaeste godine, siromasna deca su se u vecini slucajeva
upisivala u strucne Skole, koje su ih pripremale za ne-
ugledna i slabo pla¢ena zanimanja kojima su mogli da
pocnu da se bave odmah posle napunjene cetrnaeste go-
dine.

Deca koja su nameravala da se upiSu u gimnaziju, a za-
tim na fakultet, posle petog razreda osnovne upisivala
su se u viSe razrede.

Igracke su bile mnogo jednostavnije od danasnjih, i samo
su malobrojne bile s ponosom oznacene od strane proi-
zvodaca kao ,nelomljive’, prvenstveno zato Sto joS uvek
nisu bili izmiSljeni ni plastika ni drugi sinteticki materijali.

Isto kao Sto ni za najmladu decu jo$ uvek nisu postojale
pelene za jednokratnu upotrebu. Nisu postojali ni super-



marketi, ni velike robne kuce, ni hamburgeri, ni koka-
-kola.

S druge strane, bilo je viSe bioskopskih sala, a u ma-
njim mestima u unutrasnjosti deca su, ukoliko ih je bilo
dvoje ili troje, mogla da idu na popodnevne projekcije
bez pratnje odraslih.

Aliono Stoje davalo drazzZivotu, Stojeizazivaloradostili
tugu, bes ili ushicenje, nisu bile materijalne stvari, pred-
meti, razonoda, udobnost ili njihov nedostatak.

Najvazniji su, tada kao i sada, bili odnosi medu lju-
dima. A kad su u pitanju deca, odnosi sa vrSnjacima, s
jedne strane, i sa ¢esto nerazumljivim svetom odraslih,
sa druge.

[ to je razlog Sto Cete se na stranicama koje slede susre-
sti s tako velikim brojem likova, koji ¢e svi biti presudno
vaZzni u Zivotu tri glavne junakinje.

Bjanka Picorno



Posveta

Buduéi da mnoge epizode koje ¢ete ovde procitati poticu
od mojih licnih uspomena, smatram da bi ovu knjigu tre-
balo da posvetim osobama koje su mi bile vazZne u detinj-
stvu, kao i onima koje su mi kasnije pomogle da odrastem.
Ima ih mnogo, kao i likova u ovoj prici (nisu cak sve ni
nabrojane).

Pocec¢u od svojih omiljenih striceva i ujaka: Etoreaq,
Nina, Pepina, Pina i Stefana, predivnih primeraka jedne
vrste koja izumire.

Marizi Karedu, koja je hrabro stajala uz mene u godina-
ma borbe sa Harpijom.

Njenim trima predivnim cerkama Silviji, Sari i Sibili,
koje su nas slusale kako sto puta pricamo i prepri¢cavamo
ove price.

Kjari Kolini, ona zna zasto.

,Dobrim“ uciteljima, koji su mi pomogli da sklopim mir
sa Skolom, Marceli Nigri, Margeriti Seki, Manliju Brigalji,
Duzepeu Budroniju.

I, na kraju, Ucitelju nad uciteljima, Antoniju Faetiju.












Prva g@ava

{7 k(y'oj demo u’a.oznati Prisku, #'ea(nu od tri
geavne éunaki;/%'e ove '/Lricve. ] y%'enu kornjaé’u.

Kad je bila mala, Priska nikada nije htela da pliva s li-
cem zagnjurenim u vodu, kao Sto su je ucili otac i deda.
Bila je ubedena da bi joj more, kroz rupe na uSima, moglo
uci u mozak. A mozak natopljen vodom, zna se, loSe radi.
Zar joj deda, kad ona ne bi nesto u trenutku shvatila, nije
nestrpljivo govorio: JSta je s tobom, je I’ ti se razmeksao
mozak?“

Iz istog razloga Priska nikada nije htela da skace iz
¢amca ili sa mola, kao S$to su to radili njen brat Gabrijel
i ostala deca. I, naravno, uvek bi se nasao neki pakosnik
koji bi joj se necujno priSunjao iza leda, dok je ona spo-
kojno plivala s izdignutom bradom, stavio joj ruku na
glavu i gurnuo je pod vodu.

Koliko je suza prolila! Od straha, ali pre svega od ne-
moc¢nog besa. Utoliko pre Sto kada bi otiSla kod svoje
majke ispod suncobrana da se Zali, umesto da je zastiti
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S’éwfcy‘ kako mi éu’/ta Arce

ili uteSi, majka bi je izgrdila: ,Ne umes da podneses Salu.
Pravi si pekmez. Uostalom, Sta su ti uradili? Svi ¢e ti se
na plazi smejati.”

Posle je porasla i shvatila da voda ni na koji naCin ne
moZe da ude u mozak. Ni kroz usi, ni kroz druge otvore
na licu. To joj je objasnio doktor Mafei, stric njene dru-
garice Elize, pokazavsi joj ¢ak jedan nauc¢ni crteZ u nekoj
knjizi iz medicine. ,Kroz usta i nos voda bi u najgorem
sluc¢aju mogla da ti ude u pluca, ili u stomak", objasnio joj
je, ,ali nikako u mozak.” Bila je to uteSna pomisao.

[ zato je sada, u devetoj godini, Priska skakala zatvore-
nih usta, posto bi prethodno zapusila nos sa dva prsta, i
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naucila je da pliva s licem delimi¢no zagnjurenim u vodu.
Umela je, takode, izvanredno da ,izigrava mrtvaca®, plu-
tajuc¢i samo pedalj ispod povrsine vode: i nisu joj samo
usi bile pod vodom, ve¢ i oci, otvorene, iako su je pomalo
pekle. Iznad bi joj ostale samo nozdrve, milimetar iznad
povrSine mora.

To je naucila od Dinosaure koja, poSto je bila kopnena
kornjaca (struc¢ni naziv Testudo graeca), nije imala Skrge
veC pluca i zato je, htela - ne htela, morala da udisSe va-
zduh. Iako je bila kopnena kornjaca, kad bi je Priska do-
nela na plaZzu i stavila je pod suncobran, Dinosaura bi po-
Sla za njom u vodu i plutala bi u blizini obale, sa Zuto-
-braon oklopom skroz pod vodom i samo nozdrvama
iznad povrsine, neznatno pokrecuci noZicama. Naravno
da nije ,izigravala mrtvaca“ Opste je poznato da kornja-
¢e mrze da budu izvrnute na leda i ako se nekom desi da
naleti na neku u tom poloZaju, treba odmah da je okrene
kako bi mogla da hoda.

Jednom prilikom je Dinosauru, dok se tako kupala, stru-
ja odnela daleko na pucinu, sve dok nije nestala s vidika.
Priska je plakala i plakala, jer je mislila da ju je zauvek
izgubila.

Sutradan, medutim, u sedam ujutru, jedan carinikje po-
zvonio na vrata kuce Puntonijevih. Doneo je Dinosauru,
a Ines, koja je otvorila, prenela je da mladi¢ nije znao da
lida se smejeili da seljuti, jer je kornjaca, od straha Sto se
nasla unepoznatim rukama, dobila proliv i iskakila pove-
liku koli¢inu belo-zelenkaste vodnjikave kaSice na pan-
talone njegove uniforme. Kornjacama se to uvek dogada
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kad su uzbudene: Priska i Eliza su to iskusile na sopstve-
noj kozi.

Gde Dinosaura stanuje, carinik je shvatio po tablici,
zbog koje je kornjaca i spasena iz mora i nije zavrsila u
§paniji.

Oko petizjutra carinici su patrolirali u camcu nedaleko
od obale u potrazi za krijumcarima, kada suuvodi prime-
tili kornjacu kako pliva pokusSavaju¢i da se domogne kop-
na, ali ju je struja vukla natrag ka pucini. Odmah su shva-
tili da se ne radi o bilo kakvoj kornjaci, jer je na sebi ima-
la tablicu poput automobila i, obuzeti znatiZeljom, uhva-
tili su je ribarskom mreZom.

To s tablicom je bila genijalna Inesina ideja. Ines, naj-
mlada sluzavka u kuéi Puntonijevih, uocila je da na mo-
ru, posto je stan koji su svake godine iznajmljivali bio u
prizemlju, Dinosaura Cesto i rado izlazi i Sparta ulicama
gradica, izlaZzuci se opasnosti da je neko, pomislivsi da je
divlja kornjaca, uzme i odnese sa sobom.

[takojeInesuzelarolnucrvenogflastera, najcvrs¢egko-
jijenasla,isekla pravougaonikizalepila ganastraznjideo
oklopa. Pre toga je na njemu napisala: Dinosaura Pun-
toni. Ulica Kristifora Kolumba 29. Pored Dinovog kafea.
Napisala je to mastiljavom olovkom, snazno pritiskajuci.
»Tako da se ne obriSe ¢ak i ako se pokvasi‘, rekla je. Pri-
ska je bila zadivljena Inesinim smislom za prakti¢no.

Mama i Gabrijel su, medutim, vristali od smeha i pod-
smevali im se kao da su neke glupace. , Kornjaca koja ima
tablicu kao da je automobil! Ko je ikad video takvu bu-
dalastinu?!“
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Ali eto, upravo zahvaljujui tablici, carinik je shvatio da
je Dinosaura ¢lan porodice Puntoni i vratio je ku¢i. Nije
sporno, takode, da je to iskoristio kako bi se udvarao
Ines, koja ga, medutim, nije udostojila paZnje jer nije
volela muskarce u uniformi. ,Stalno mislim da ¢e da me
hapse®, poverila se Priski. Ines je bila rodom iz jednog
planinskog sela u unutrasnjosti ¢iji su stanovnici, cak i
kada nisu radili nista loSe, zazirali od ,Vlasti“ kako su
zvali policiju.

Sada je Dinosaura bila u gradu. Imala je predivnu ba-
Sticu koju su joj izgradile Priska i Eliza pod Gabrijelovim
nadzorom, ali ¢im bi ugrabila priliku, usla bi u kucu, oti-
S$la u sobu svoje male gospodarice i sakrila se pod krevet.
Kada bi Antonija, najstarija sluzavka, usla da pospremi
sobu, s uobicajenim starim papuc¢ama na nogama, Dino-
saura bi izasla iz svog skroviSta brzinom neslu¢enom za
jednu kornjacu i ugrizla je za tetivu iznad pete. Cvrsto ju
je drZzala ne popustajuci stisak sve dok je Antonija, urla-
juci od iznenadenja i bola, ne bi stresla sa noge, hitnuvsi
je na drugi kraj sobe. Dinosaura bi se odbila o zid kao
bilijarska kugla, ali to je nimalo ne bi potreslo, i samo je
¢ekala novu priliku da sluzavki ponovo postavi zasedu.
Njih dve su se iskonski mrzele, a Priska nije uspevala da
shvati zaSto.

17
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u kojcj}e Priska zaBrinuta z‘gog ,wea(otojeéeg

v [ X)
Ausreta s novom uate%tcom.

Bio je 23. septembar, dan pred pocetak Skole.

U Priskinoj ku¢i bio je obicaj da - iako su se ve¢ po-
odavno vratili u grad - uoci pocetka skole otac uzme slo-
bodan dan u advokatskoj kancelarijii povede kolima celu
porodicunamore,naposlednje kupanje utojsezoni. Uvek
su iSli na plazu sa smrekama koja je bila tiha i zaklonjena
od vetra.

I tako je Priska sada plutala na ledima, neznatno po-
krecuci noge kako bi se odrzala na povrsini. Do nje je sa
obale dopiraloradosno Filipovo cicanje,dok gaje Ines ba-
cala u vazduh i hvatala u letu, i udari Gabrijelove lopte
o stene. Ona je gledala nebo, male vlaknaste oblake, ga-
lebove u letu. Zmirkala je da se zastiti od zaslepljujuéeg
sunca i razmis$ljala o mnogim stvarima.

Razmisljala je o svojoj simpatiji, naravno. Sada je ve¢
bila svesna da ume tako dobro da pliva da bi, u slucaju
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brodoloma, ukoliko bi NJEMU pretila opasnost da se
udavi, mogla da ga zgrabi za bradu i izvuce na sigurno,
Cime bi stekla njegovu vecnu zahvalnost. Eliza je uvek
govorila da je to preispoljna glupost, jer ON ume da pliva
daleko bolje od Priske i nema potrebe da ga iko spaSava.
»A Sta ako mu glavni jarbol padne na glavu i onesvesti
ga?“ Toliko puta je videla sli¢nu scenu na filmu, a takode
i u stripu.

Zatim jerazmisljala o Sko-
li. Bilaje pomalo zabrinu-
ta jer je znala da e ove
godine dobiti novuuci-
teljicu i da ¢e je sutra
prvi putvideti. Ko zna
kakva je?

Vec¢nekolikodanaje
o tome razmisljala,
saznatiZeljomistrep-
njom. Gabrijel ju je
zadirkivao: ,Sva ode-
ljenjau Cetvrtomrazre-
du dobijaju novu ucite-
ljicu® On je polazio u Se-
sti razred i umesto jednog
novog ucitelja imace mnostvo
profesora, po jednog za svaki pred-
met. ,Sta bi ti radila da si na mom mestu?“ - podsmeslji-
vo je upitao Prisku. ,Je I’ bi se ukakila od straha kao tvoja
kornjaca?“

19
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Gabrijel je voleo da koristi ove proste reci u razgovoru
sa sestrom, koja bi ih posle, ne razmisljajuci, ponavljala
pred odraslima, ponekad ¢ak i za stolom kad su imali go-
ste. Smesta bi dobila ¢usku, naravno, a prisutni bi stekli
utisak da je drska i nepristojna. On je, naprotiv, strogo
pazio da ih nikad ne koristi kad je u blizini neko od odra-
slih ko bi ga mogao cuti, i svi su ga smatrali mirnim i
veoma pristojnim decakom.

»Gabrijel moze da prica Sta god hoce!“ - razmisljala je
Priska. ,Ja sam ipak zabrinuta. Jer nisam ja jedina koja je
ne poznaje. Tu novu uciteljicu niko ne poznaje. Niko ¢ak
ne zna ni kako izgleda.” I zaista, nije se radilo o uciteljici
koja je oduvek radila u Skoli ,Sveta Eufemija“ i koja je
ove godine trebalo da pripadne njima zbog uobicajene
smene razreda. Ne. Ova je dolazila iz druge Skole.

Medu mamama su kruzile mnoge glasine u vezi s no-
vom uciteljicom. Znalo se da je sve do prosle godine ra-
dila u Skoli ,Adoracione®, jedinoj privatnoj Zenskoj Skoli
u gradu, koju su drzale otmene francuske ¢asne sestre i
koju su pohadale devojcice iz veoma imucnih i uglednih
porodica.

Pricalo se da je veoma zahtevna prema ucenicama, da
koristi moderne metode poducavanja (¢ak je pustala gra-
mofonske plo¢e na ¢asovima muzickog!), ali da je veo-
ma stroga kad je re¢ o disciplini. ,Ali zato njene ucenice
uvek dobijaju najviSe ocene na prijemnom ispitu za visSe
razrede®, rekla je Elizina baka po majci. ,Ko zna Sta Ce
reci za nasu sirotu devojcicu, mozda ¢e zakljuciti da za-
ostaje u znanju!“

20
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»Za Elizune brinem, nitiza njene drugarice‘, odvratila je
baka po ocu. ,Sve su one brilijantno potkovane znanjem
za svoje godine.”

Priska je medutim brinula, i te kako. MoZda i zato Sto
je nova uciteljica ve¢ uspela da ispostavi veoma cudan
zahtev. Porucila je svim porodicama, preko sekretarice
Skole, da ne Zeli da njene ucenice nose uobicajenu ta-
mnoplavu vrpcu oko vrata ili u kosi.

Uniforma Skole ,Sveta Eufemija“ bila je veoma jedno-
stavna: crna kecelja sa tamnoplavom vrpcom za devoj-
Cice i crvenom za decake. Umesto toga, uciteljica Ardija
Sforca - tako se zvala - Zelela je da devojcice u njenom
razredu nose posebnu vrpcu, ruzicastu sa svetloplavim
tufnama, koja se jedino mogla naéi - ona je licno dala
ovo uputstvo - u galanterijskoj radnji u ulici Goricija.

Priska je uzdrhtala, pri ¢emu joj je malcice vode uslo u nos,
setivsi se da ona tu vrpcu joS uvek nema, jer je njena majka,
danas Cu - sutra ¢u, docekala danasnje popodne da je kupi.

»,Nadajmo se da ¢e radnja joS uvek biti otvorena kad se
vratimo u grad‘, pomislila je.

Radnja je bila otvorena, ali trgovac im je rekao da je ru-
ZiCasta vrpca sa svetloplavim tufnama nazalost raspro-
data. ,Sta da vam kaZem, gospodo Puntoni, ove godine
je doslo previSe vas da mi je trazi. Nisam imao tolike
zalihe. Jo$ prekjuce sam ostao bez ijednog centimetra.
Narucio sam novu koli¢inu, ali trebaée najmanje desetak
dana da stigne.”

,Eto! ZaSto je nisi kupila prosle nedelje kao Elizina
baka?! Ako nisi imala vremena, zasto nisi poslala Ines
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S’ewjvaé kako mi eu’ma Arce

ili Antoniju?“ - rekla je Priska majci, briznuvsi u plac. ,Ja
bez vrpce ne idem u Skolu.”

»Ali Cega se plaSis?“ - upitala je gospoda Puntoni, koja
je mrzela kad Priska place i kenjka pred neznancima.

,2UCiteljica ¢e me grditi. Upisa¢e mi opomenu prvi dan
Skole. Ja bez vrpce ne idem.”

»Ah, ne preteruj! Napisacu ti opravdanje.”

,Ne idem, ne idem, i ne idem!*

Gospoda Puntoni je uzdahnula. Bila je u iskuSenju da
joj prilepi Samar, ali se uzdrzala zbog trgovca. ,U redu!
Izgleda da ¢u morati rano da ustanem i otpratim te u
Skolu. Tako ¢u se videti o€i u o¢i s tom cuvenom ucitelji-
com i zamoli¢u je da ti oprosti. Re¢i ¢u da sam ja kriva.”

sJesi li sad zadovoljna?“ — upitao ju je otac, koji je pre
vecere morao ipak da svrati u kancelariju i bio je gladan.

,Da“, odgovorila je Priska. Ali je nastavila da se duri
Citavo vece.
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U kojoéi demo urtoznati drugu géavnu

[ ] [ s v [l [ [
b
junakw%u ove ’/wwe za‘grtnutu 1z wtog razeoga.

[ Eliza je, uprkos tome $to joj je baka Marijuc¢a na vreme
kupila ruzicastu vrpcu sa svetloplavim tufnama, takode
strepela zbog sutras$njeg susreta. Bila je toliko zabrinuta
da za vecerom nije htela da okusi hranu.

,Bi¢e$ mrsava kao saraga i prvi vetar Ce te oduvati‘, zlo-
kobno je predvidela dadilja Izolina gledajuci u netaknut
tanjir.

»,Pomisli na svu onu jadnu decu iz Afrike i Indije koja
nemaju Sta da jedu...“ - dodao je prekornim glasom stric
Kazimir.

»,Nema potrebe i¢i tako daleko. Pomisli da ¢e ova pre-
divna Snicla zavrsiti u Domenikovom ¢ancetu”, odbrusi-
la je dadilja.

Domeniko je bio, dezurni prosjak“ porodice Mafei, onaj
Sto je svakog popodneva dolazio iz najudaljenijeg pred-
grada, gde je Ziveo u nekoj stracari, kako bi preuzeo
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ostatke od rucka, i sasuo bi ih u staro plehano ¢ance sa Zi-
canom drskom. Eliza se uzasavala Domenika, koji je bio
star i prljav. [ leti i zimi, prosjak je nosio dugacak kaput
saSiven od vojnic¢kog ¢ebeta, skoren od prljavstine, koji
mu je pri svakom koraku udarao o gole gleZnjeve. Nje-
gove noge, prepune krasta, bile su obmotane Strokavim
dronjcima, i hodao je povijen, oslanjajuci se na Stap. Sa
dadiljom, koja bi mu donela ostatke hrane na odmori-
Ste, bio je ljubazan, ponizan, gotovo servilan. Ali jednog
dana kad se neki drugi prosjak usudio da se popne ste-
penicama do stana porodice Mafei, Domeniko je skocio
na njega iz zasede i oterao ga udarcima Stapa, zasuvsi ga
stravi¢nim uvredama, psovkama i kletvama.

Pri pomisli na Domenika i njegovo ¢ance sa svim po-
meSanim ostacima hrane, Elizi se stomak jos viSe zgrcio.

»Hajde, makar na silu! Samo jedan zalogaj. Za Presvetu
Bogorodicu!“ - navaljivala je dadilja.

»,Da, da! Za Presvetu Izolinu, radije!“ - progundao je
stric Leopold. ,Ma pustite je na miru! Slade Ce jesti kad
ogladni®, i pogledao je Elizu, nadajuci se da ¢e joj tom
opaskom izmamiti osmeh. Ali Eliza je gledala u tanjir i
grizla usne.
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»1 srednjovekovni vitezovi su provodili no¢ u gladova-
nju i molitvi pre dobijanja titule, raspricao se stric Kazi-
mir. , To se zvalo obredno bdenje. Proveli bi no¢ praznog
stomaka klece¢i na golom podu...“

»T1 1 tvoji srednjovekovni vitezovi!“ - usprotivila se
baka Marijuca. , Tako Cete je joS viSe uznemiriti. Zlato,
nemas nijedan razlog da brines. VideceS$ da Ce ti se nova
uciteljica veoma dopasti. Idi sad u krevet. Dada ¢e ti do-
neti caSu mleka sa medom.”

»Hoces li da dodem da ti proCitam jedno poglavlje iz
Tajni Crne dZungle?” - upitao je stric Kazimir kako bi se
iskupio.

»Zna ona sama da ¢ita. Nije vise mala“, dobacio je stric
Leopold.

To je bilo tacno. Eliza je na no¢nom stoc€i¢u drzala jedno
prelepo izdanje Male princeze, koje je pozajmila od Ro-
zalbe, i svake veceri bi procitala nekoliko stranica. Dosla
je do mesta kada Sara Kru postaje siromasna, i zla direk-
torka internata je Salje da Zivi na tavanu. Jedva je ¢ekala
da uzme knjigu u ruke da bi videla $ta Ce se dalje desiti.

[ tako, kad je legla u krevet, udubila se u citanje i sa-
svim zaboravila na novu uciteljicu.
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sJesili uzbudena?“ - upitala je baka Marijuca Elizu dok
su prolazile kroz kapiju i ulazile u dvoriste Skole koje je
vrvelo od daka. ,Videces da ¢e sve biti u redu.”

»T1 sad idi!“ - rekla joj je unuka, koja se stidela da je
neko prati u Skolu kao da ide u prvi razred. ,Gledaj! Eno
je Priska! Idem kod nje.

,Poci ¢uija, taman da se pozdravim s gospodom Pun-
toni.”

Osim Sto nije imala propisanu vrpcu, Priska je bila sva
raS¢upana, njene smede kovrdze bile su umrsSene, bela
kragna joj je stajala ukrivo, dragoner joj je visio s jedne
strane, i za ta tri koraka od kuce do Skole uspela je da se
umrlja mastilom po nosu.

Njena majka je, naprotiv, bila veoma elegantna, kao i
uvek, svaka dlaka joj je bila na svom mestu, njen bespre-
korno nanesen ruZz, rukavice, cipele, tasnica i slamnati
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SeSiri¢ bili su u savrsenom skladu sa ruzic¢astim lanenim
kostimom.
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Pozdravila se s bakom Mariju¢om i rekla kao da se izvi-
njava: ,Verujte mi, gospodo Mafei, kad je izasla iz kuce,
moja Cerka nije bila ovako neuredna. Ali dovoljno joj je
nekoliko minuta pa da izgleda kao neko deriste sa ulice.
Ja viSe ne znam Sta da radim. Sramota me je da izadem
s njom.”

»,MoZe$ uvek da hoda$ dva koraka ispred i pravis se da
me ne poznajes”, predloZila je Priska.

,Cujete li je? Jo$ se pravi duhovita. Nadajmo se da ta
nova uciteljica nece biti popustljiva kao gospodica Sole i
da ¢e uspeti da je dovede u red.”

,Nadajmo se da nece‘, pomislila je Eliza. Prisku je vo-
lela bas onakvu kakva jeste. Bila joj je najbolja drugarica
i ne bi je menjala ni sa kim. Cak ni sa Rozalbom, koja je
bila dobra, draga, neZna i odana drugarica, tako da ju je
stric Kazimir prozvao ,verni Kamamuri®

Priska je naravno bila Sandokan, dok se Eliza dugo
dvoumila izmedu Janeza i Tremala Naika da bi se na
kraju odlucila za ovog drugog, i to iskljucivo zbog tigra
Darme. Sto se Darme tic¢e, ta uloga je pripala Ci¢u, da-
diljinom macku, koji je bio star i debeo i plasSio se cak i
muva. Da se kojim slu¢ajem obreo u Crnoj dZungli, sko-
Cio bi u Elizino narudje i ne bi viSe hteo da side.

Gomila dece i roditelja potiskivala ih je uz mermerne
stepenice prema velikoj kapiji.

»,Hajde, bako, idi sada!“ - zamolila ju je Eliza nestrpljivo.

»<ldem, idem, rekla je baka Marijuca, pomalo uvrede-
na. ,Ispri¢ac¢es mi za ruckom kakva je ta nova uciteljica. |
upamti, posle Skole pravo kuci, bez zadrzavanja na ulici.”
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Gospoda Puntoni je usla sa dve devojcice u hol, probivsi
se na jedvite jade kroz guzvu. Paci su jurcali hodnicima
u potrazi za svojim ucionicama, sudarajuci se, smejuci i
dovikujudi.

,Vidi! Eno je Marcela! Eno su Vivijana i Fernanda! Cao,
bulija!“ - cicala je Priska prepoznajuci drugarice iz razreda.

Bilo je lepo ponovo videti Skolske drugarice posle ras-
pusta. Cak i one koje su joj bile manje simpati¢ne, kao $to
su Zveva i Alesandra. Stavise, ¢inilo se da je leto izbrisalo
sve svade, razmirice, suparnistva, sve nedostatke njenih
,neprijateljica“

Naime, joS od prvog osnovne vodio se rat izmedu sred-
njeg i desnog reda klupa. U srednjem redu su sedele Pri-
ska, Eliza, Rozalba i ostale njihove drugarice, sve odli¢ne
ucCenice, ali neke od njih toliko nemirne i bu¢ne da ih je
uciteljica Sole, s odredenom dozom neZnosti, zvala ,moje
Muskarace®, i tim imenom je kasnije prozvan cCitav red.
Klupe s desne strane bile su ravnomerno podeljene na
one koje su Priska i Rozalba zvale ,Mrtva puvala“i,Uvla-
kace", i koje su sve vreme, bez razlike, samo gledale kako
da formiraju suparnicke grupe i grupice, kako bi se pra-
vile vazne, odavale tajne, Spijunirale. Sve su bile takve,
osim opake Zveve Lopez del Rio, koja je bila suviSe gorda
da bi se spustala na taj nivo, ali je zauzvrat bila agresivna
i nadmena, i sedela je u prvoj klupi zajedno sa Emilijom
Damijani, koja je bila njena Zrtva i uvek imala modrice
na rukama od Stipanja i udaraca laktom.

Levi red, koji nije bio tako ujednacen i nije imao izricite
vode, bio je uglavnom neutralan i zbog toga su devojcice
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koje su u njemu sedele prozvane ,Zeci¢i“ Ali, u najpre-
sudnijim trenucima okrs$aja stao bi na stranu srednjeg
reda. Ne treba, medutim, misliti da je ta pomo¢ bila od
velike koristi srednjem redu, jer je desni red mogao po
potrebi da racuna na jo§ mo¢nijeg saradnika u liku uci-
teljice, obmanute podmuklim ponasanjem Mrtvih puva-
la i Uvlakaca.

Uciteljica, ona stara razume se, gospodica Sole, nije
uzimala za ozbiljno neprijateljstva i ¢arke medu svojim
uCenicama. Mislila je da je to normalno i trudila se da
bude pravicna jer ih je volela sve podjednako. ,Imam
srece, govorila je kolegama. ,,Pripao mi je krasan razred.
Sve pristojne devojcice, lepo vaspitane, iz dobrih poro-
dica. Nemam s njima nikakvih problema.”

Uprkos tome $to su neke devojcice poticale iz prilic-
no siromasnih porodica, kao na primer Luizela, koja je
bila ¢erka $najderke, ili kao Ana, koja je bila ¢erka po-
sluZzitelja, u podne su sve odlazile da rucaju kod kuce, i
nijedna nije koristila uzinu koju je Skolska dobrotvorna
organizacija obezbedivala za najsiromasnije dake. Sto
je za uciteljicu bila velika prednost, jer nije morala da
deZura u suterenu koji je odzvanjao od cike i vriske i bio
preplavljen ustajalim kuhinjskim mirisima.

Ne treba se ¢uditi $to je cetvrto de bilo na glasu kao naj-
bolje Zensko odeljenje u skoli, i pricalo se daje nova ucite-
ljica prihvatila da prede iz Skole ,,Adoracione“jedino pod
uslovom da joj pripadne bas to odeljenje i nijedno drugo.

A sada, medu masom, ucenice cetvrtog de razlikovale
su se od svih drugih daka po ruzicastoj vrpci sa svetlo-
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plavim tufnama. Medutim, njih cetiri ili pet, kao Priska,
nisu imale vrpcu oko vrata. Mnoge su, kao i ona, dosle u
pratnji majke, a neke od njih su u ruci u kojoj nisu nosile
torbu drZale buket cveca.

,Evo Uvlakaca spremnih da se udvaraju novoj ucitelji-
ci‘, pomislila je Priska i shvatila da se niSta nije promeni-
lo, i da je nedavni utisak pomirenja bio prividan i varljiv,
i da ¢e se rat ponovo rasplamsati. Tako da je mirne duse
moglaisamadagazapocne.,Uvlakace!“ - dobacila je gla-
sno, s prezirom, gledaju¢i upadljivo u njihovom pravcu.

Jedna od majki ju je ¢ula i rekla ¢erki: , Kakva nevaspi-
tana devojcica! Ko je ona?“

Gospoda Puntoni je pocrvenela. ,Samo me ti brukaj!
Znas li ko je to? Zena sudije Panara! Tvoj otac radi na jed-
nom veoma vaznom slucaju s njenim muZem.”

Priska je primila ¢usku a da nije ni trepnula, jer je vi-
dela da je Ursula gleda, a ona nije Zelela da tom mrtvom
puvalu pruzi zadovoljstvo da je vidi kako pati.

Medutim, uprkos svom drénom stavu, bila je veoma uz-
budena. Sto su se vise pribliZzavale uionici, ose¢ala je ka-
ko joj srce sve brze kuca. Uzela je Elizinu ruku i pritisnu-
la je na grudi. Eliza je osetila BUM-BUM-BUM...

,Prestani! To radiS namerno da bi me uplasila“ rekla je.

,Prili¢no si neupucena, za nec¢aku jednog kardiologa®,
odgovorila joj je prijateljica. ,Zar se ne se¢a$ da nam je
gospodica Sole objasnila da se rad srca, kao i rad pluca i
stomaka, odvija mimo nase volje? To ne moZe da se radi
namerno.”
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U tom trenutku je trkom pristigla Rozalba, pra¢ena
jednim star¢i¢em u sivom radnom mantilu, koji joj je
nosio torbu i nije bio njen deda, kao Sto su mnogi mislili,
ve¢ magacioner njenog oca. Zvao se gospodin Piras.

,Je I’ vidi§ da sam stigla na vreme? Ti se sada vrati u
radnju, rekla je zadihano Rozalba, koja je, kao i Eliza,
mrzela da je neko dovodi u $kolu. Gospodinu Pirasu nije
trebalo dvaput reci. Spustio je torbu na pod i okrenuo se
na peti, jer je morao jos da pomete radnju pre nego Sto
podigne Zaluzine.

Tri drugarice su se razdragano pozdravile, kao da se
sto godina nisu videle, a zapravo su se pre samo dva
dana zajedno igrale u Elizinoj ku¢i. Zamakle su za ugao i
gle, na kraju hodnika, na vratima njihove stare ucionice,
cekala ih je nova uditeljica.
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Uciteljica Ardija Sforca bila je srednje visine, punacka
i starija nego Sto su ocekivale. Ili je tako izgledala, jer je
bila sva siva. Imala je natapiranu kosu Celi¢nosive boje i
naocare s metalnim okvirom. Na sebi je imala sivu su-
knju i sivu vunenu jaknu. Cak je i njeno lice, pomislila je
Eliza, bilo nekako sivo, uprkos dre¢avom ruzu boje ci-
klame.

Ali, kada je uciteljica prepoznala Ester Panaro, koja je
prilazila drzec¢i majku za ruku i noseci buketi¢ cveca, na
njenom licu, najednom promenjenom, ukazao se Siroki
osmeh boje ciklame (,,Prva Uvlakaca je ostavila utisak!“
- pomislila je Priska naculjivsi usi).

Ne prestajuci da se smesi, gospoda Sforca je doceka-
la sve roditelje s bezbroj laskavih reci. Sa osmehom je
saslus$ala izvinjenja majki onih uc€enica koje, kao Priska,
nisu imale propisanu ruzic¢astu vrpcu sa svetloplavim
tufnama.
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»,Nista strasno, gospodo. Da, razumem. Naravno, krivi-
caje do trgovca... Ne brinite. Nekoliko dana ¢u da zazmu-
rim na jedno oko. Ali, molila bih vas, ¢cim bude moguce...
Veoma sam srecna $to je vasa ¢erka u mom razredu. Do
videnja! I ne sekirajte se. Nema nikakvih problema.”

sJesi li videla kako je ljubazna?“ - proSaputala je cerki
gospoda Puntoni. ,Jesam li zbog ovog morala tako rano
da ustajem iz kreveta? Napravila si dramu ni oko ¢ega!“

Uciteljica se srdacno rukovala sa roditeljima, milova-
la devojcice po glavi sklanjajuc¢i im kosu sa lica. Eliza je
osetila olakSanje.

Ali kad su sele u klupu, Priska joj je Sapatom rekla: ,Ne
svidaju mi se uciteljiCine ruke. Ne znam zasto... Jesi li ih
dobro pogledala? Bele su i mlitave, kao da u njima nema
kostiju. Njen dodir je bio ljigav kao dodir zmije.”

Eliza nije mogla o tome da se izjasni, jer nju uciteljica
nije pomilovala. Nju je uciteljica poljubila u Celo, sagnuv-
Si se, pri Cemu joj je ostavila jasan trag boje ciklame.
Samo nju, objasnila je, jer je siroce. Ovaj podatak je ve-
niku: Mafei Eliza Lukrecija Marija, od pokojnog Povanija
i pokojne Izabele Gardenigo.

Elizini roditelji su poginuli u bombardovanju kad je nji-
hovaprvaijedina ¢erka imala samo dve godine. Eliza nije
poginula jer u tom trenutku nije bila s njima, ve¢ na selu,
gde je izbegla sa dadiljom i bakom Mariju¢om. Ali nije
ostala sama na svetu kao junakinje iz srceparajucih ro-
mana koje je oboZavala Rozalba. Stavi$e, imala je silne
rodake koji su se strahovito posvadali jer nisu mogli da
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se dogovore ko Ce se o njoj starati. Najlju¢e suparnice bi-
le su dve bake.

Baka po mami, Lukrecija Gardenigo, smatrala je da je
ona prikladnija da se stara o Elizi, jer je stanovala u ra-
skosSnoj kuéi s bastom i imala tri sluzavke i vozaca. Baka
po ocu, Marijuca Mafei, govorila je da ako su joj ,dva de-
teta“ poverila malu da je skloni na selo, to je zato Sto su
smatrali da je ona prikladnija da je odgaja.

Posto nisu uspeli da se dogovore, na kraju su odlucili
da Citavu stvar prepuste sudbini, i tako je stric Leopold
predloZio deki Anastaziju da bacaju kockice. Sudbina je
odlucila u korist porodice bake Marijuce, i Eliza je, kao
Sto smo videli, ostala da Zivi s njom, sa starom dadiljom
[zolinom i tri strica, Kazimirom, Leopoldom i Baldasa-
rom, bracom njenog oca. Kada bi se stric Leopold razne-
Zio, uzeo bi Elizu u krilo i, poljubivsi je iza uva, poceo iz
Sale da se pretvara da je ljubomoran: , Ti si moja i nicija
viSe. Upamti, jednom sam bacao kockice da bih te dobio
i nemam nameru da ih ponovo bacam.”
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U kojcj na scenu /Jtu’/w%'u dve nove udenice.

Svi roditelji su otisli. Devojcice su posedale u klupe, za-
uzevSi manje-viSe ista mesta kao prethodne godine, i
sada su u tiSini ¢ekale.

Kad gle, nekoliko ¢asaka pre nego $to Ce se oglasiti po-
slednje zvonce, u ucionicu su stidljivo usle dve nove uce-
nice. Ostalima je bio dovoljan jedan pogled da shvate da
je re¢ o dve siromasne devojcCice, od onih koje su Zivele
u uli¢icama starog grada, ili u predgradu, tamo gde je
grad vec prelazio u selo. I ne samo zato Sto su oko vrata,
umesto ruZzicaste vrpce sa svetloplavim tufnama kakvu
je traZila gospoda Sforza, imale uobiCajenu tamnoplavu
vrpcu, pomalo izbledelu.

Kada je pre skoro mesec dana baka Marijuca morala da
pozove Snajderku kako bi sasila dve nove kecelje za Eli-
zu, koja je tokom leta porasla Cetiri centimetra, pocela
je, kao i uvek, da jadikuje zbog boje materijala: ,SteZe mi
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se srce pri pomisli da ide gradom odevena u crno kao
neka devojcica iz sirotista.”

Eliza je viSe puta videla te devojcCice iz sirotiSta, ode-
vene u kratke crne pelerine, kako prate neku pogrebnu
povorku. Pevale su na latinskom i izgledale pretuzno. Ali
Cim bi sestra, koja ih je pratila, pogledala na drugu stranu,
pocele bi da se kikoc¢u, da se bekelje, da se udaraju lakto-
vimaiSutiraju u cevanice, a ako bi primetile daih ona gle-
da, isplazile bi joj jezik. Eliza se mnogo puta pitala kako to
da nijedan njihov rodak nije nikada zatraZio da ih odve-
de ku¢i. Mozda su bacali kocku sa sirotiStem i svaki put
bi sestre pobedile.

Medutim, stric Baldasar bi, svaki put kad bi baka poce-
la da jadikuje zbog boje kecelje, stao u odbranu te spar-
tanske Skolske uniforme. ,Sa crnom keceljom sva deca
izgledajuiosecajusejednaka. Nemarazlikeizmeduboga-
tih koji nose lepu novu odec¢u, ¢istu i modernu, i pohaba-
ne odece siromasnih. Kecelja pokriva sve razlike, tako da
ne mogu da se rode zavist i suparnistvo. Toliko smo se
borili da imamo obavezno i besplatno Skolovanje; jednu
jedinu osnovnu Skolu, jednaku za sve... Crna kecelja je
simbol te jednakosti i trebalo bi da smo na nju ponosni!“

Stric Baldasar je zaista naivan, pomislila je tog dana Eli-
za, posmatrajuci dve nove ucenice. Ona i njene drugari-
ce su mogle na prvi pogled, na osnovu hiljadu razlicitih
detalja, da prepoznaju siromasnu devojcCicu.

A uostalom, za pocetak, nije bilo tacno da su sve kecelje
bile iste. Neke su izgledale kao haljinice za bal, kao na pri-
mer Zvevina ili ona od Ester Panaro, saSivene od sjajnog
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materijala, s nabranom suknjom, falticama i volanima,
sa uStirkanom ¢ipkanom kragnicom i uvek ¢istom mara-
micom u dZepu. Dok su druge, naprotiv, bile izlizane, sa
zakrpama, sa rasparanim dZepovima i hladnom i tvrdom
kragnom od celuloida, koju nije bilo potrebno prati jer se
u svakom momentu mogla ocistiti gumicom za brisanje.
Osim toga, siromasne devojcice su imale samo jednu i
uvek istu kecelju, dok su druge imale po dve kecelje, a
poneka cak i tri, Cesto sve tri razlicitog kroja.

A zatim, frizura: bilo je ocigledno da se te devojcice
ne SiSaju kod frizera. Kosa im nije bila sveZza i sjajna od
Sampona, StaviSe, bila je Cesto masna ili zamrsSena ili ule-
pljena od viSednevne prljavstine. A kad spustite pogled,
bile su tu ¢arape, zarozane i iskrpljene, a zatim i sandale,
grubo isecene pri vrhu kako bi ostavile prostora za dva
suvi$e izrasla prsta, ili cipele dobijene od Skolske do-
brotvorne organizacije, od lazne koZe tvrde kao karton,
ojaCane metalnim zakivcima.

Bio je tu i miris, veoma uzbudljiv i pomalo divlji, i mno-
Stvo nepristojnih reci i psovki koje si mogao da naucis od
siromasnih devojcica, i zadivljujuca vestina s kojom su
preskakale konopaciliigrale skolice ili bacale loptu u zid.
A osim toga, siromasne devojcice, bas kao i njihovi muski
vrSnjaci, obi¢no su bile ponavljacice. Kao Anina Demuro,
koja je bila s njima u prvom osnovne, ali je potom dva
puta ponavljala razred, tako da je ove godine ponovo iSla
u drugi, onako mrSava i visoka medu svim onim devojci-
cama koje tek Sto su prestale da sricu.
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U k%'%' de ué’itegica rtoé’eti da se ,Loncwva udno.

Dve nove devojcice su takode bile ponavljacice. Prosle
godine su ih svi videli kako stoje u hodniku sa devojcica-
ma iz ¢etvrtog ha. Sada su ocigledno pripale njima, jer je
Cetvrto de imalo najmanje daka od svih ¢etvrtih razreda,
o ¢emu su svedocile i prazne klupe u dnu ucionice.

Na licima Zecica je zaigrao poneki osmeh dobrodoslice
i ohrabrenja. Ali dve devojcice nisu mogle da udu u uci-
onicu jer ih je uciteljica zaustavila na pragu i, strogo ih
pogledavsi, upitala: ,Sta vas dve ovde traZite?"

,U sekretarijatu su nam rekli da idemo u Cetvrto de.”

»10 nije moguce. LoSe ste razumele.”

Visa devojcica je stidljivo ponovila: ,Sekretarica nam
je jasno rekla cetvrto de.”

Ali gospoda Sforca je, jednim tonom sasvim drugacijim
od onog kojim se do tada obracala drugim devoj¢icama, od-
brusila:,Ne dozvoljavam ti da mi protivrecis, bezobraznice
jedna! Dobro znam zasSto sam ti rekla da si loSe razumela.”
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JAlLL.

,Nema ali! Uostalom, jasno je da bas nisi mnogo bistra,
imajuci u vidu da si ponavljala razred.”

Ostale devojcice su sa Zivim zanimanjem pratile ovaj
razgovor, a Priska je ve¢ pocela da se vrpolji na stolici.

Uciteljica je pozvala posluZitelja, koji je pogledao u
svoje papire i rekao: ,Nije nikakva greska. Ove dve de-
vojcice su upisane bas u cetvrto de.”

»10 je nemoguce!“ — ponovila je uciteljica ljutito. ,Idite
da proverite u Upravi Skole. Obecali su mi...

»Alioprostite!“-iznenadaje progovorilaMarcelaOzioiz
svoje klupe koja je bila prva u redu u kom su sedeli Zeci-
¢i, onom do vrata. ,Oprostite, zar necete prvo da ih pita-
te kako se zovuipogledate dali u dnevniku postoje njiho-
va imena?“

Imena su postojala u dnevniku: zvale su se Adelaida Gu-
con i Jolanda Repovik. Kad je procitala imena, uciteljica je
ostala kao polivena.

»Pa kako onda nemate ruZzicastu vrpcu sa svetloplavim
tufnama?“ - upitala je goropadno, strogim glasom.

»Bile su ve¢ rasprodate...“ - pocela je da muca Adelaida
Gucon.

»Irebalo je na vreme da mislite, odbrusila je uciteljica.

Devojcice su slegle ramenima.

»Vrlo dobro. U tom slucaju ¢u vas zamoliti da se vratite
ku¢i i da ne krocite u razred sve dok ne nabavite propi-
sanu vrpcu! Napolje!”

Jolanda i Adelaida su pognule glavu i ¢utke se uputile
ka stepenicama.
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Priska se vrtela na svojoj stolici kao na raznju.

,Slusaj kako mi lupa srce!“ - proSaputala je zgrabivsi
Elizinu ruku i pritisnuvsi je na grudi. ,Puknuce.”

BUM-BUM-BUM.

»,Nemoj da me plasis!“ - zacvilela je Eliza. Poznavala
je svoju drugaricu i znala da nije u stanju da podnese
nepravdu.

[ zaista, Priska je ustala i odlu¢nim koracima se uputila
ka vratima.

»,Kuda ¢e§, Puntonijeva? Jo$ je rano za toalet. A osim
toga, treba prvo da me pitas za dozvolu.”

»,Ne idem u toalet, idem ku¢i‘, rekla je Priska, sva crve-
na i zajapurena u licu. ,Vrati¢u se kada nabavim ruZica-
stu vrpcu.”

,Ma Sta ti pada na pamet? Stani! Zar nisi Cula Sta sam
rekla tvojoj majci?“

Njene bele i punacke ruke bile su vlazne i meke, ali su
imale neslu¢enu snagu. Uhvatila je Prisku za ramena i
silom je vratila u klupu, a zatim je naredila Marceli da
zatvori vrata.

»A sada ¢emo poceti Cas!” - rekla je s ljubaznim osme-
hom, kao da se nista nije dogodilo.
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U kojcj de ucvitegica zadati temu koja se 8lizi
nede doftaoti.

,Uzmite svoje sveske®, rekla je gospoda Sforza, poSto
je zavrSila prozivku (izbegla je da prozove Adelaidu i
Jolandu, kako ne bi ¢ula ,Odsutna!“). ,Za pocetak ¢emo
uraditi jedan pismeni zadatak koji ¢e mi pomo¢i da vas
bolje upoznam.”

,2Uradi¢emo?“ - pomislilaje Eliza.,,Hoce$ lii ti da ga ura-
dis?“ - i na usnama joj je zaigrao jedva primetan osmejak
koji, medutim, nije promakao budnom oku uciteljice.

JSta ja smesSno, Mafeijeva? HoceS li da ti prvog dana
Skole upiSem opomenu?“

Eliza je pocrvenela i sagnula glavu nad svesku. Priska
se namrstila.

Uciteljica je prisla tabli: ,0Ovo je naziv sastava“, rekla
je 1 napisala kredom, kitnjastim rukopisom: Zanimanje
moga oca.

Eliza je progutala knedlu koja joj je zastala u grlu. Oc¢i
su pocele da je peku od Zelje da zaplace. Gospodica Sole
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je uvek brizljivo izbegavala da zadaje takve teme. Alii go-
spoda Sforca je znala da ona nema oca, a ni majku. Zar je
nije poljubila u ¢elo, samo nju od svih devojcica, zato Sto
je siroce? I Sta sad da napiSe? I Sta ¢e da napiSe Luizela,
koja takode nema oca? A kad smo ve¢ kod toga, zasto i
nju uciteljica nije poljubila? MoZda zato Sto je izgubila sa-
mo oca, dok je mamu joS uvek imala.

Eliza je osecala kako je od suza peckaju oci i nos, ali
nije htela da pruZi uciteljici zadovoljstvo da je vidi kako
place. Junacki je obuzdala pla¢, snazno Smrknuvsi.

»,Mafeijeva! Ako si prehladena, uzmi maramicu!“ - iz-
grdila ju je gospoda Sforca, kojoj oCigledno nije mogao
da promakne ni najmanji uzdah.

»,Ne budi glupa! Izmisli nesto!“ - prosaputala je Priska,
munuvsi je laktom. ,Napisi, na primer,; da je tvoj otac kralj
Engleske, ili da je Cuveni ubica, ili da je neki ludi pronala-
za, ili filmski glumac, ili bilo Sta Sto ti padne na pamet.”

Eliza je odmahnula glavom. Nije bila sposobna za tako
nesto. A osim toga, obuzela ju je takva malodusSnost da
viSe nije mogla da se usredsredi.

»Pravi se da piSes, onda! Ja ¢u ti napisati sastav. Pisa¢u
o tvom stricu Leopoldu®, prosaputala je Priska.

»Puntonijeva, tiSina! Kakvo je to domundavanje? Jo$
jednu rec i premesti¢u te u drugu klupu®, zagraktala je
uciteljica.

Ali Priska je nije ¢ula. Kao i uvek kada je trebalo nesto
pisati, zaboravila je na sve Sto ju je okruZivalo i poCela sa
7arom da ispunjava list pred sobom. Sto je vise odmica-
la, raspoloZenje joj se popravljalo, da bi joj pred kraj na
licu lebdeo blazZeni osmeh.
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Brzo je zavrsila i dala list Elizi kako bi ga prepisala. Na
njemu je pisalo:

AN

Ja vife vemomn oca L zoto Eu pusett o
njegovome brotu blizomew, dtricn Leo-
poldu. Moj dric Leopold je kowdiolog.
Kardiolog je doktor kofi &l bolesno wee:
ako se veko sirce KOJM/W shndajenn pokya -
ri, kowdiolog ga popravi. Mof stric, me-
At , ne popravlija bolesna wea: on Un
kvowl, bolje yeleno Yowma r. AU to ve
radil nownerno. A oian toga , ne dowma boX
Wa swea. Somo yrea pdadddn L lepidn Zena..
Sve ove s zaljubljene w njega. Pretvowa -
Ju se da sy bolesne , da imaju bupange wea
da bl doile w njegovu awmbulontu da Ur
on (Zlell. | fako se ozbidjno razipole L oyta -
nue owdjenog wea, zoto 4o um on we

wzviato (4(&{%34 AU o strie je foliko
priviaton de te glupade L poved toga we
mogu da pyresfoni da qa vole.

Moq stric je prelep. lma plave oti, (elav
je L éela e je Yoqna L preplovwda. | ice
mu s ne Vil noadbolje, jer uma dwgu
L buwfrnun kestengostu broou, o tokode L
brkove w tornu § bradow. Visok je L ma-
Zom koo weki bokser, L stravibino je jak.
To mur wmwnogo pomaze kool nelki bolesnik
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(zqgubl svest L treba ga no rukowa odueti
w bolnicw.

Moj stric Zi § mojomv bakow, sa
wminom L s svoja dva brata. BUL bismo
welna poyvodica da wewma +ir prelepidn
Zenao koje ga progomgoqu L we doju nownn
wmira. Zatrpovoqu nas pisinimae., cvelem
L bombonama. Prete da e se ub{it pred
nali vicate L boka se tada W@kf/ra.jw
se uzosova Kevi, o joX vike se uzasave ool
MWMMWMM je i krpown.
Ja. pokuiavown da je vteimn: \Ne mova
da znali da e e preklati. Mon Ce se
otfrovati, pa wele biti kirvi.

Te zaljubljene Zewe Ypyunivofju mwog
strica kiroz dogled (z kuéa preko pudtn (
Salju wwn Yubavre poruke powmolu -
valjke UL golubpa pismonole. Plu DRA-

OPOLDE ovo, DRAGI LEOPOLD
ono. L.J Vi MOJ V.
ZIVIM SAMO DA BIH TE VOLELA. MoZe
W se bitl foliko glup?

Mog strica nije briga za sve njur. On
e zaljubljen w woju nojbolju dwrugowri-
e kojo je poznofn spuateljica L uma
soano devet godima, toko da we mogu
da se venloaju. Al on Jof je ohelao da Ce
je dekati. Kad bude nopunila petnaest
godina , ond Ce se venlati, ja Eu bt de-
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verwia koja nol Uep L zivelemo webno
do kyoja. Zivote. To je zomiumanje moga
driea.

Eliza Mafel, IV D

sJesili poludela?” - rekla je Sapatom Eliza posto je pro-
Citala koncept. ,Ne mogu da predam takav sastav.

»Zasto? Odlican je“, odgovorila je Priska uvredeno.

,Mafeijeva! Puntonijeva! Sta se toliko do$aptavate? Ti-
Sinal!“ - zagrmela je uciteljica.

Na kraju casa Eliza je predala jedan sastav pun Zvrljo-
tina u kom je pisalo:

Mo) otac je mrtav, tako da ne mote da
se bavi nikakvim zanimanjem. Le?l na grobljv
zajedno fa mojom majkom. Baka Mariuia ide
da 1h poseti svakoq dama. Ponekad povede i
Mene,

Uciteljica je pokupila sve sveske i odnela ih ku¢i kako
bi ispravila sastave. Nije ocekivala iznenadenja. Znala je
sve o porodicama svojih ucenica jer se prethodnih nede-
lja raspitala. Znala je da su medu ocevima jedan nacel-
nik okruga, jedan sudija, jedan notar, dva advokata, dva
veleposednika, jedan zubar, jedan hirurg, jedan novinar,
dva imuéna trgovca, i da su to oni koji daju ,ton“ razredu
i zbog kojih je ovaj razred veoma slican onima u $koli
JAdoracione”.
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Bili su tu takode, i gospoda Sforca nije uspevala da
shvati kako je moguce da je direktor skole dozvolio jed-
nu tako nakaradnu mesSavinu, i jedan stolar, jedan povr-
tar, jedan auto-mehanicar, jedan ratar, jedan posluZitelj
i jedna Snajderka. Ova poslednja je bila Luizelina majka.
Luizela nije imala oca, ali uciteljici ipak nije palo na pa-
met da je poljubi u Celo.

Bilo kako bilo, ¢aki ¢erke tih beznacajnih roditelja bile
su uredne i lepo vaspitane devojcice, vredne i pametne.

Sto se Elize Mafei tice, bio je to poseban slucaj, jer su
njeni baka i deka po majci bili plemickog roda, bogati
i uticajni, dok je oCeva porodica, s kojom je Zivela, bila
neSto skromnija. Pa ipak, njena tri strica bavila su se
uglednim zanimanjima: jedan je bio arhitekta, drugi
kardiolog, a treci inZenjer.

»,Krasan razred!“ - pomislila je gospoda Sforca dok se
vracala ku¢i. Gotovo savrsen.
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U k%'%' demo se vratiti korak unazad i othriti

,wr'ekéo ,wijategatva izmedu naje dveéunakiy%'e.

Priska i Eliza su oduvek bile drugarice. Bile su drugari-
ce takoreci i pre nego Sto su se rodile.

»Vase prijateljstvo je tipi¢an slucaj naslednog prijatelj-
stva“, govorio je stric Kazimir.

[ zaista, Priskin otac je kao decak bio skolski drug Eli-
zinog oca i strica Leopolda, koji su bili blizanci. Cak i kao
odrasli, njih trojica su ostali veliki prijatelji, i tako, kad je
Elizin tata poginuo, druga dvojica su se zakleli da ¢e se
brinuti o siroc¢etu kao da je njihova k¢i. Zbog toga je stric
Leopold i predloZio da se bacaju kockice. Ali i advokat
Puntoni je morao da da svoj doprinos vaspitanju siroCe-
ta. I zato, osim Sto su bile prijateljice, Priska i Eliza su u
izvesnom smislu bile i sestre.

Na svu srecu, od prvog trenutka kada su se srele - jedna
je imala dve nedelje, druga tri meseca - jedna drugoj su
se dopale i odmah su pocele dobro da se slaZzu, Sto nije
Cest slucaj medu sestrama.
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»Zamisli kakva bi strahota bila da si ti jedna od onih
nesnosnih devojcica s kojima moZe$ samo da se svadas!
[li neko podmuklo i laZljivo mrtvo puvalo®, rekla bi po-
nekad Eliza.

»A zamisli da si ti bila neka bahata i uobrazena devojci-
ca kao Zveva*“, odvratila bi Priska. ,Niko me ne bi sprecio
da te iSutiram i iSamaram! Odrasli ne bi mogli da me
nateraju da se druzim s tobom.”

Dve devoijcice su provodile zajedno skoro sva popodne-
va. Ponekad bi Eliza otiSla u Priskinu kuc¢u, a ponekad bi
Priska doSla u ku¢u Mafeijevih.

Kod Elize su bile mirnije, jer je u ku¢i Puntonijevih uvek
vladala neopisiva gungula. Kao prvo, Gabrijel je veoma
Cesto pozivao svoje drugare, i svi ti de¢aci, samo zato $to
su bili dve godine stariji, ophodili su se prema njima s ni-
podastavanjem, golicali ih, kvarili njihove igre, zadirki-
vali ih... Kada su bili sami, Priska i njen brat su se prilic-
no dobro slagali, i Gabrijel je bio ljubazan i predusretljiv.
Ali kad su tu bili njegovi drugovi, bilo ga je stid pajeion
izigravao grubijana.

A zatim, bio je tu i Filip, koji je bio drazZestan, kao i sve
bebe, ali je tek prohodao i hvatao je sve $to bi mu palo
pod ruku, razbijao je, Cupao, unistavao Priskine knjige i
igracke, obarao teske predmete na sebe izlazuci se svim
mogucim opasnostima.

U sustini, trebalo je Ines da ga ¢uva. Ali kada su u ku¢i
bile dve drugarice, donela bi ga kod njih u sobu.

»,HocCete li da mi pricuvate bebicu pet minuta, moram
u toalet!”

Posle toga bi nestala, i pet minuta bi se pretvorilo u sat.
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»Zakljucala se u kupatilo da ¢ita poslednje izdanje ca-
sopisa za Zene Grand hotela"“, rekla bi Priska, koja je ni po
koju cenu ne bi odala majci.

Ali Filip bi za to vreme upropastio sve njihove igre, upi-
Skio bi se u gace, tako da su mu Carape i cipele bile skroz
mokre, uzverao bi se dvadeset puta na stolice i na krevet
i isto toliko puta pao.

Na njegovu vrisku, koju Priska i Eliza nisu uspevale da
stiSaju, dojurila bi Ines.

»Zaboga miloga, samo da ne ¢uje gospoda!“ - i pritisla
bi mu nov¢i¢ na ¢vorugu kako ne bi otekla. Ali taj metod
nije uvek delovao.

U ku¢i Mafeijevih, naprotiv, dve drugarice su mogle da
se igraju i rade zadatke u potpunom miru. Eliza je imala
predivnu sobu u koju odrasli nikada nisu ulazili bez ku-
canja i pre nego Sto bi upitali: ,Je I’ slobodno?“

A ako bi Eliza odgovorila: ,Samo trenutak®, ¢ekali su
ispred vrata sve dok je ne bi culi kako kaZe: ,Napred!“ -
Sto je ostavljalo snaZzan utisak na njene drugarice.

Priska bi svaki put, kad bi zavrSile zadatke, predlozila
da navrate do sobe strica Leopolda (kada on nije bio tu,
razume se). USla bi unutra na vrhovima prstiju kao da
ulazi u kakvo svetiliSte. Presla bi prstom preko jastuka
na krevetu. ,Ovde pociva njegova glava dok spava“. Bila
je veoma ljubomorna na tri gospodina ¢iji su portre-
ti visili iznad kreveta doktora Mafeija. Bili su okaceni
jedan do drugog, iz profila, sva trojica sa cudnom ka-
puljacom na glavi i lovorovim vencem preko kapuljace.
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Eliza, koja ih je znala odmalena i bezbroj puta pitala za
njih, objasnila bi joj: ,Zovu se Dante, Petrarka i Bokaco.
To su ljudi koji su Ziveli u pradavno doba. Sva trojica su
bili pisci.”

,1 ja sam spisateljica!“ - rekla bi Priska sa zavisc¢u. I
pomislila: ,Ali stric Leopold nije okacio moj portret u
svojoj sobi.”
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U kojcj de Priska otkriti sta Zeli da Bude kad

,/tOPa/Jte.

U Priskinom srcu su se ljubav prema stricu Leopoldu
i odluka da bude spisateljica rodile istovremeno. Bilo je
to ovako. Svake godine, krajem decembra, izvesne far-
maceutske kuce su, u cilju reklamiranja svojih lekova,
zajedno sa Cestitkama slale doktoru Mafeiju odredeni
broj rokovnika za slede¢u godinu: luksuznih rokovnika,
u koznom ili platnenom povezu jarkih boja, sa natpisima
u zlatu na rikni i koricama.

Razume se, stric Leopold je mogao da koristi samo je-
dan. Ostale bi razdelio rodacima i prijateljima, ali nikada
mu nije palo na pamet da bi se ti rokovnici mogli dopasti
jednoj devojcici, utoliko pre Sto Eliza nikada nije poka-
zala ni najmanje interesovanje za njih. Ali, jednog dana
- bilo je to uoci Nove godine - Priska je sa ocem dosla u
posetu stricu Leopoldu kako bi mu Cestitala Novu godi-
nu.
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Priska, koja je tada iSla u drugi razred osnovne Skole,
upravo je dosla do neverovatnog otkrica: primetilaje, po-
sle bezbroj glupavih kratkih sastava o mami i o prolecu,
da ako reda jednu za drugom dovoljno dugacke recenice
koje razvijaju istu temu, iz toga na kraju ispadne prica.
Bilo je zapanjujuce lako. Toliko lako da je Priska pomi-
slila: , U sustini, kakva je mudrost napisati knjigu? Mogla
bih i ja da budem pisac.”

Ali nije iSla dalje od toga, jer je imala samo sveske s lini-
jama i crnim koricama za drugi razred, koje nisu nimalo
licile na knjigu. A osim toga, u to vreme je ¢vrsto verova-
la da ce biti toreador... kad poraste, razume se. Videla je
jednog toreadora u bioskopu sa Ines i silno joj se dopala
njegova prelepa odeca i otmeni pokreti dok je mahao cr-
venom maramom ispred bikovih rogova. Znala je ¢ak i da
se zovu traje de luz (odeca) i muleta (crvena marama).

»11 si skroz luda!“ - rekao joj je Gabrijel kad je saznao
za tu odluku. ,Taman si se upisala u UdruZenje za zaStitu
Zivotinja, a sad hoceS da budes kasapin u areni.”

,Toreador!“

,Ali zasto? Sta zamislja$ da je toreador, ako ne kasapin
u svetlucavoj odeci?“

»Ali ja necu ubijati bikove®, razmisljala je Priska. ,Ja ¢u
se s njima sprijateljiti. Igracemo se, i oni e trcati i skaka-
ti, i svi ¢e mi aplaudirati i baca¢e mi cvece.

»A uostalom, ne postoje Zene toreadori“, dodao je Ga-
brijel pakosno.

»To onda znaci da ¢u promeniti pol“ razmisljala je Pri-
ska. Eliza joj je pokazala u nekom medicinskom ¢asopisu
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strica Leopolda, fotografiju jednog kamiondzije Sveda-
nina koji se operisao i postao prelepa devojka. ,Da sam
muskarac mogla bih ¢ak da budem mali na trgovackom
brodu i da putujem oko sveta“, razmisljala je Priska. ,Ali
kako to da izvedem sa sedamnaestoro dece?“

[ zaista, sluSajuci neprestano svoju majku kako jadiku-
je zbog silnih obaveza i sekiracija koje ima zbog dece (ni-
je govorila ,zbog vas®, ali o kom je drugom mogla da go-
vori?), neprestano je slusajuci, Priska je, u inat njoj, odlu-
¢ila da izrodi sedamnaestoro dece, osam decaka i devet
ma u kalendaru, i bila je uverena da ¢e biti dobri i da je
njihovo odgajanje nece kostati ni truda ni novca.

»,Pa dobro! To onda znaci da ¢u su prvo udati i imati
sedamnaestoro dece, a zatim ¢u promeniti pol i bi¢u
toreador.” Bila je to utesna pomisao: imati tu dvostruku
mogucnost zahvaljuju¢i napretku nauke.

Ali vratimo se na onaj dan uoci Nove godine u ambu-
lanti doktora Mafeija.

Kada je ugledala hrpu rokovnika ostavljenih na stranu
kako bi bili poklonjeni (bilo ih je desetak), Priska je ose-
tila kao neke Zmarce po Citavom telu. Ucinilo joj se kao
da iz tih prelepih raznobojnih svezaka dopire neki zov,
nalik pesmi sirena koje su Zelele da odvuku Odiseja na
dno mora.

,Ispisi me! IspiSi me!“ - vikale su bele stranice sa zlat-
nim rezom. ,Uzmi olovku i prekrij me re¢ima!“ Priska je
bila kao hipnotisana. Evo ih, knjige koje ¢ekaju da budu
napisane! Vec¢ lepo ukoricene, kao one na policama, ali
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sa praznim stranicama, belim, koje ¢ekaju da budu ispu-
njene re¢ima i crteZima.

To je bio trenutak u kom je odlucila da nece biti tore-
ador, niti mali od palube, ve¢ spisateljica. Sto je, izmedu
ostalog, nije sprecavalo daima sedamnaestoro dece. Gle-
dala je u rokovnike s takvom Zudnjom da je stric Leo-
pold to primetio.

sJe 1’ ti se dopadaju?“ - upitao ju je. ,Slobodno ih uzmi!
Ja ih ionako ne koristim.”

Sta je Priska mogla da uéini da bi se oduzila za toliku
velikodusnost? Zaljubila se u strica Leopolda.

Zaljubiti se sa sedam i po godina nije lako, ali Priska
je znala S$ta joj valja Ciniti, jer je to toliko puta videla u
bioskopu i u Inesinim foto-stripovima.

Naravno, nikome to nije rekla. Ponajmanje stricu Leo-
poldu. Jedina koju je obavestila bila je Eliza.

»Tesko tebi ako nekom kaZzes!“ - zapretila joj je Priska.
, 10 je tajna ljubav.

Eliza se zaklela na ¢utnju, ali posle mesec dana ova
vest je ionako postala javna, barem u kuc¢i Puntonijevih.
Bilo je teSko ne primetiti da je Priska ispunila svoju sobu
fotografijama doktora Mafeija. Poneku je ¢ak zalepila i u
svoj dnevnik i u svoje Skolske sveske.

U prolece, kada bi u travi oko gradskog drveca izbili
si¢usni cvetovi bele rade, Priska ih je brala i kriSom
stavljala na vetrobran auta strica Leopolda. Zakacila
bi ih za brisace kako ih ne bi odneo vetar. Zelela je da
¢ini uzvisena dela kako bi stekla divljenje svog izabra-
nika.
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Jednogjutra, ¢im se probudila, sela je u krevetu i pocela
da vice: ,Mama, mama! Boli me srce! Mozda ¢u umreti.”

»,Ne pricaj gluposti! Odlicno izgledas. Rumena si kao
ruza‘, rekla joj je majka. , Onaj koga boli srce sav pobledi
i pomodre mu usne.”

»Ali mene ipak jako boli u grudima. Jao! Jao! Kako me
boli!“ - drala se Priska.

Zavrsilo se tako Sto su je istog ¢asa, tako u piZami, umo-
tali u ¢ebe, preneli u kola i odjurili u ambulantu strica
Leopolda.

,Sta se desilo, malena?“ - upitao je kardiolog.

,Cika Leopolde, slu$aj kako mi lupa srce. Slusaj kako
bubnja.“

[ zaista je bubnjalo, ali nije bolelo. Bilo je to od uzbu-
denja Sto sedi u piZami na tom uskom krevetu sa uvom
strica Leopolda prislonjenim uz leda.

,Nije to nista, nije to nista... Mala tahikardija od uzbu-
denja“, rekao je doktor posto ju je dugo pregledao steto-
skopom.

»,Napravila si dramu ni oko ¢ega! Da samo znas$ koliko
si nas prepala!“ - rekla je iznervirano mama.
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U k%'%' demo urtoznati treéujunakil%'u ove ’/wic‘:'e.

Cak i u godinama koje su usledile, stric Leopold, prem-
da ga na to niko nije podsecao, umesto da razdeli rokov-
nike koje nije koristio, ostavio bi ih na stranu za Prisku.

[ tako je mlada spisateljica mogla da ispunjava stranice
i stranice pricama i crtezima. CrteZe je takode sama radi-
la, osim onih koji su joj se Cinili suviSe teski. U tom sluca-
ju bi zatraZila pomoc¢ od Rozalbe, koja je umela da nacrta
bilo Sta bez preslikavanja, pa ¢ak i bez modela koji bi
kopirala. Gospodica Sole nije nista znala o toj Priskinoj
strasti. Ali je veoma volela Priskine sastave i davala joj
je najviSe ocene iz italijanskog. Poslednji pismeni sastav
koji je Priska napisala u tre¢em razredu toliko joj se do-
pao da joj je dala deset sa pohvalom.

»,Dacu da se objavi u Skolskim novinama, ali ne mogu
da ga Citam naglas u razredu®, kazala joj je, pozvavsi je u
stranu. ,Bilo da su istinite ili izmiSljene, napisala si suvi-
Se li¢nih stvari i to bi moglo da povredi tvoju drugaricu.”
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Sastav, koji je bio dugacak gotovo kao roman, govorio
je o Rozalbinoj porodici. | zaista, zvao se Moja porodica,
ali Priski je ve¢ dojadilo da piSe o tati, mami, Gabrijelu,
Filipu, Dinosauri... Toliko je ve¢ puta o njima pisala u
raznoraznim sastavima da viSe nije znala $ta o njima da

S’ewfaé kako mi eu’ma Arce

kaze.

[ tako je odlucila da piSe o porodici Kardano, koju je
odavno poznavala jer su ona i Rozalba bile drugarice jo$

> od zabavista. Sastav je glasio ovako:
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KARDANQ
Otmenost nadobwat ruke

Rozalbimn otac provoddi Eutave dove za
tezgov svoje radmje. lma wunogo piroda-
vaca , jedunun kasirku L jednog magacione -
ra. kol se zove goypodim Plras. Rozalbpina
magka je dikovka. Sedd w kull Lpered o -
felaqa. poved prozora dwmevwe sohre L lika
wljone Aike. Nikoda wne kuva.

U vreme rucka [ velere, koada (zade
(z radwnje, gospodin Kardono navioti w
bakodnicwn da uzme powde s vel k-
vomow hromovn koju je njegova Zena na. -
rulide telefonomw. Gospoda Kardono ni-
kada ve Eutl kuéu. A poito vermogu du -
zavkuw, vedeljown dode gosypodim Piras




S’e’mtem'@ar

kako bt um olistio kulw, jer je Lonako
navikao da Cutl w radwngi. Tokow nede -
e gospoda ga povekad pozoajund ool svog
muza koko bl ga posdada w kupovinmm UL
da vekudl otproti decw. Rozallpa wvek
govori: ,\Sta bismo radidi bez gosypodina
Purasal”

Rozadba uma dva storiya brata. Zovu
se eonowdo ( Mkelondelo, jer wnjena
majke., vike ool svetoca, poituje ta dva
revna Uikoro. lme Rozalbo s, wedun—
i, uzell od jedwe vevecijonske Ui-
kovke koja je stikola postelima portrete
nopuderyonih downa L vitezova, odi L
dece s kirofnom w rucd.

Gospodim Koydono vema ovtomobid
ol Rozalkpa. uma dozvolu da uzwme toksi
waki put kada kasni. Cok i kad wema
pora., jer je fokssti poznaju L pode na-
vrate w radungju da podigrun pove na kasti.

Ona L njena brata imaju otvoyvem ra-
bum koo bakelina Sontinija L w pola-
stilorniel Mona. Otvovem rolum znali
da moZef da uwitel  doruckujed UL uzi-
naX pez platonga. Nije ba% da ve plate.
Kazw: ,Stavite na ratuwn Na kiofu sva.-
kog Mwavammmmsve
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te raluwne L kaze: ,Koliko jedete! Koitate
me Eitavo bogatstvo! Upropastifete mel
Medutim Rozodba kaze da oako bi za-
i UL gospodina Purase joX L da yprema
dorudok L wzinun, verovatno bl wun do-

Jjadidlo L na kroqu bi dao otkaz.

. v . . Voo

ona a e EUzC-
noj boki, misli da gospodta Kardono pati
ol _wedostotia wmateruskihh oselonga L
da bl njen wunz, da je pravi ww&lwvm
da je L e pri-
movao da se bavi kuéowm L decom, vmesto
o _provodd viemwe sa Cetkicoma w rucd.
Rekla now je da je gospodim Koydono
ne tuie jer je w nju zoljubljen do wiiju,
zbog njeve vestvorve lepote, L da je vob
njeniin hWirova. To svi w graduw znoqu.

Po mend , gospodta Kavdono bak L nije o -
Uko lepa. A kad odew w nfihovu radunju
da kupime nov koput, ja dobro oswmo-
trum Rozalbinog fotw, ali we mogu oa
go. zownisliwvn vezonog lomeima kao roba.

Slvona Bof wvek pevuil jedwnu pe-
e koja kaze: ,\Njegovi s lonmed ool
cvela  Uukovondl Tcwta sonporislida
da, mozda , kool U niko ne vidi, gospo -
Ao Koydono ovtavljo svoje Cetiiice L uyveze
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svog wwunza kao keobosiew gronmowma ondin
rascvetodidn ruza koje weprestono ika,
a on se sav (zbode na trnge, L poti, pati,
oAl se nikool ve Zodd jer je ludl od Yubavl.
Rozalbo kaze de sonn blesava o w po—
deju na pownet tokye deje L da njend ro-
Mtelji s nikada nidta ilno radddi.
Zokpovavila sown vweifo veoma vazino.
Svake godinme , dve nedelje pre Boilla, u
19 DA OST NAD

HVAT RUKE ¢klove svu odelu L pr%vwe
je w radwnju za gracke, jedinun w graodu.
Preko dorog natpisa okade dwugl, sav
Sovem ( na e: DECJI RAJ.

| fo je tuna, jer wd provodimo sate
L sate s nosom prilepljeniim wuz njeve
(zloge , a zotim tréimo kulél da nopyra -
vimo ypusek poklona koje lemwo traz it
ool Bosid Bate (fak i wi -
njega viie ne verwjemo).

Nojlepie kool Rozalhe je Yo e ona
wopite ne razwmele Hwm predmovtima,
kao o se, noaprotly, za wwogo manje
razmelu vneke devoilice (z razyreda ko-
Juma nelu da povminjew ume jer ne Fe-
L da troforium.
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Sve w svenwn, porodica Kordono md je
zoisto daraga L volela bin da je moja. (U
bavew da o rodlacd.

Pruska Puntond, Il D

Dok je c¢itala ovaj sastav, Priskina majka se isprva sme-
jala do suza. ,,Bogme, nemas dlake na jeziku kad treba da
prica$ o tudim stvarima!“

Ali odmah zatim se uvredila: ,Volela bi da je to tvoja
porodica, je li? Mi za tebe ocito nismo dovoljno original-
ni! Bas si nezahvalna.

Da li je moguce da nije bila u stanju da razume da kad
neko piSe mora sebi da dozvoli i malo pesnicke slobode?
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